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BOWERS METROLOGY

Disc anvils for measuring Groove diameter
Touches a disques pour mesure de diamétres de gorges

Vee support for length measurement

Support en V pour mesure de longeurs Internal/ Interne/ Innen

Universal Measuring Gauge

Abstiitz-Prisma zur Lédngenmessung Messeinsatze mit Messteller zur Messung von Nuten-Durchmessern ]
= Jauge de Mesure Universelle
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Mounting attachment for use with the following anvils ~ 3 TeUA 013 External/ Exteipg )
Support d utiliser avec les touches suivantes:
Aufnahmestiick fiir die folgenden Messeinsiitze 1!
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Shoulder anvils flat outside spigot diameter
Touches épaulées pour emboitements extérieurs plats
Schultermesseinsatze zur Messung von AuBen-Zentriersitze

Cylindrical measuring pins for internal & external gear measurement
Piges de mesure cylindriques pour mesure de cannelures internes / externes

@5 Zylindrische MeBstifte zur Messung von Innen-und AuBenverzahnungen
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}_ The new Bowers Universal Measuring La nouvelle Jauge de Mesure Universelle de Das neue Universal-Messgerat der Firma
— . #”éﬂi' (?101 ) @ gauge has been designed for measurement  fabrication Bowers a été concue pour la mesure Bowers wurde fiir sowohl Innen als auch
10 T I =/ of internal and external dimensions such des cétes intérieur et extérieur, a savoir: diamétres  AuBenmessungen konzipiert,
- i i as inside & outside diameters, internal & internes et externes, filtetages intérieurs et z. B.: Innen-und AuBen-Durchmesser, Nuten,
_,| 3 L_ external threads, grooves, tapers, splines,  extérieurs, gorges,conicité, cannelures, petits Kegelférmigkeit, Innen-und
- Nominal shallow spigots and recess diameters etc. emboitements,diamétres en retrait etc... Une AuBenverzahnungen, schmale Ansatze/
jominal jominal . . 1 . o . . . n a
Semi-cylindrical anvils for insid ister diamet Module PinDia Length'L  Model No DP  PinDia Length'L Model No '_rhe large variety of accessories can be grande gamme d'accessoires interchangeables Zentriersitze und Elnsflche etc. Dlg Messung
e AU AN ER IS U RS (IR . o e interchanged to enable the measurement permet pratiquement toutes les mesures. von fast allen Werkstticksarten wird durch
Toqchef cylmdnques__pour diamétres internes de lamages internes 1%5 gg :g 8'2.& 1232 %g? fg g?gg :g 82; TGUA 251 of virtually any type of workpiece. reichhaltiges Zubehor ermdglicht.
Zylindrische Messflachen zur Messung von Innen-Zentriersitzen T 15(06")  TGUA 202 12 o144 15(06") TGUA2S2
20 35 15(06")  TGUA203 10 0177 20(08") TGUA253
25 4.0 15(0.6")  TGUA204 8 0216 20(08") TGUA254
. s ; 275 45 20(0.8")  TGUA205 6 0295 25(1.0") TGUA255
I == — A - 3.0 5.0 20(0.8")  TGUA 206 5 0354 25(1.0") TGUA256
— I 325 55 20(0.8")  TGUA207 4 0394 25(10") TGUA257
58 : : ) 35 6.0 20(08")  TGUA 208
40 700  25(1.0")  TGUA209
i { e 50 900  25(10")  TGUA210
— 6.0 1000  25(1.0")  TGUA211 1
5
T 10 Other sizes available P.0.A. L
f - Autres dimensions disponibles sur d |
_>| u_ Andere MeBgrossen auf Anfrage erhaltlich | | @5
5
Cone anvils for measuring Hole Centre Distance
Touches coniques pour mesure d'entre-axes
Kegelférmige Messeinsatze fiir Messungen von Bohrungsabstanden
@5 [7 :)
| e & &
ol e rried Bowers Metrology Limited, 32 Leeds Old Road, Bradford, West Yorkshire BD3 8HU  Telephone: 01274 223456 Fax: 01274 223444 * Internal and external measurement * Mesures internes et externes * Innen-und AuBenmessung
TGUAO20 25 e-mail: sales@bowersmetrology.com  www.bowersmetrology.com * Large measuring range 0-3000mm * Grande gamme de mesure (de 0 @ 3000mm) * GroBer Messbereich 0-3000mm
TGUA021 50 (0-118") — longer lengths available * Pression de mesure constante N  Konstanter Messdruck 0
e < 2D : . C(l)n.stant Measurir'Ig Force i *» Comparateur arzaloglqu.e ou a affichage digital . Dig.ital-od‘er Analog-Anzeige .
— Hole centre distance [<— ¢ Digital or mechanical readout display * Large gamme d'accessoires pour la mesure o Reichhaltiges Zubehdr zur Messung
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e Large range of accessories for
standard measurement of threads,
grooves, splines, diameters, lengths,

shallow spigots and recess diameters etc

¢ Anvil travel of 15mm
e Special anvil designs available P.0.A.

standarde de filetages standards, gorges,
cannelures, diamétres, longeurs, emboitements
de petites profondeurs diamétres en retrait etc
» Course de mesure de touche de 15mm
» Touches spéciales disponibles - prix sur demande

von Gewinden, Nuten, Innen-und
AuBenverzahnungen, Durchmessern,
Langen, schmalen Ansatzen, Zentriersitze
und Einstichen etc.

® Messweg Messeinsatze : 15mm

¢ Sondermesseinsatze auf Anfrage erhdltlich

system syn-e-rgy



Universal Measuring Gauge Accessories
Jauge Universelle - accessoires [ Universalmessgerat — Zubehdr

* ]
Standard Gauge/ Jauge Standard/ Universal-Grundgerat {_ | Contacts for use with measuring arms Thread anvils for Internal Pitch diameter
i . | . .
I h . I I b d Touches pour mesure de diamétres de filtages internes
b : o .
: i TOUC es a ufiliser avec les bras de mesure Gewindemesseinsatze zur Messung von Innengewinden
i ool 9
N n Messeinsiitze zur Verwendung mit den Messarmen
| O — AITTIIIIISA e —— ——
i N Vs | PN ! 1 r P
(S Vi N AL
Model No  Measuring R Measuring R F ] ) Iy — | \Zl’ > ! "
jodel No easuring Range leasuring kange ”' | HER ] . . | ) |
Internal External =1 10837 T l.i L' Flat for outside diameters/ lengths : 1 T !
(A S — ) e a g \ H I
TGU 1000 30-250mm 0-215mm —\ L Touches plates pour diamétres externes / mesures de longeurs i ! i ! g
(1.20-10.00") (0-850") C Ny { - W . I i i i
250 N ) Messteller fiir AuBen-Durchmesser / Langen i i i i
) - = ! ‘ i Il
| Metric Pitch ~ Model No Unified Model No Whitworth  Model No
60° (per set) 60° (per set) 55° (per set)
. . TP TP,
Extensions/ Rallonges/ Verlangerungen I~ ) : - 04045  TGUA30I 64.0 TGUA 401 60-48 TGUASOI
il il Model No i i 0506 TGUA 31l 56-44 TGUA 411 40-32 TGUASI
A Model No Range Internal Range External i o TGUA 004 i 1 0.7-0.8 TGUA 321 40-32 TGUA 421 28-22 TGUA52I
150 TGUA033  30-400mm 0-365 h J-' ! _ Lk o i! 1.0-1.25 TGUA 33| 28-20 TGUA 43I 20-16 TGUAS3I
(1.2-15.00") (0-14.0") Loy T I SN i : bt 15175 TGUA34I 18-14 TGUA 441 14-11 TGUAS4I
500 TGUA032  30-750mm 0715 o : < e I ,' i Lo ‘l 2025 TGUA 351 13-10 TGUA 451 108 TGUASSI
(1.2:29.0") (0-28.0") i, ]l _ i D ! . 3.035 TGUA 361 9.0-7.0 TGUA 461 7-6 TGUAS6!
~— 7T TN e Lo bt 40-5.0 TGUA 371 6.05.0 TGUA 471 54 TGUAS7I
Intermediate & additional lengths can be made up by using A - N7 ! [y | [ 5.5-6.0 TGUA 38 45-4.0 TGUA 48 35-2.75 TGUAS8I
150 or 500mm extensions ! 1111 2.625-2 TGUAS9I
Rallonges supplémentaires de longeur 150 et 500mm disponibles
Verlangerungen Lénge 150 und 500mm auch erhéltlich
Digital Indicator & protective shroud Measuring Arms (reversable for inside/outside diameters) Spherical for inside diameters Thread Cylinders & Holders for External Threads
Comparateur 4 affichage digital avec protection anti-choc Bras de mesure (réversibles pour mesure diamétres interneslexternes) Touches sphériques pour diamétres internes Touches de mesure et supports pour mesure de filetages externes : |
Digital-Anzeige mit Schutzkappe Messarme (umkehrbar zur Innen-AuBenmessung) Ballige Messfléchen zur Innenmessung Gewindemessdrahte mit Haltern zur AuBengewindemessung i i
i
Adaptor for External H
N ‘ ‘ &z Thread Cylinders ! i
T T T N Model No Adapteur pour touches i
de mesure n
@35 35 TGUA 005 Adapter fiir Gewindemesshalter !
Model No A Model No ! !
TGUA 001 50 TGUA 006 i
A A 75  TGUA 007 | ||
100 TGUA 008
[
Protective shroud for dial/ digital indicator / \ LI | i
Comparateur analogique avec protection anti-choc ! . . . Ball Anvils for measurement of Pitch diameter (P) on internal or external gears/ splines i
Schutzkappe fiir Analog-Messuhr [ 8 | [ 78 | Touches a billes pour le mesure de diamétres de pas sur cannelures internes / externes
Kugelmesseinsatze zur Messung des Flankendurchmessers auf innen / AuBenverzahnungen ( ) (
475 . M2.5
Clamping Insert Thread Measuring Cylinders and Holders Zh
Model No ping M2.5 Model No l Touches de mesure et supports pour mesure de filetages
TGUA 002 Insert de serrage TGUA 003 _'_""'“! ."""_'_ —L 111 ] | Gewindemessdrahte mit Haltern zur AuBengewindemessung
Spanneinsatz ( | @ i [y = | ) oA
L] i (i Adaptor for External Thread
b r T . . Cylinders or M2.5 Contact
i i Metric Pitch P Value Unified P Value 55° P Value Cylinder Diameter Model No + _ :
i i 60° in mm 60° T.P.l. in inches Whitworth  in inches (per set) TIPS/4 48 Contact TIpS
i i i i mm TP.L Adapteur pour supports de
i i i i 2530 0.0465-0.0899 - - 80 00421 0.170mm (.00669")  TGUA 30E touches de mesure de filetages
Adjustable depth stops for measuring arms/ Arrét de profondeur pour bras de mesure/ Tiefenanschlage fir MeBarme = = 80 00315 72 100438 0.195mm (.00768")  TGUA 31E externes, ou touches M2.5/4-48
Module  Nominal Model No P Nominal Model No 35 0.0831 72 100337 64 00491 0.220mm (.00866")  TGUA 32E Adapter fir AuBengewinde -
Ball Dia 'A' Ball Dia 'A' 40 0.0965 64 .00369 60 .00454 0.250mm (.00984")  TGUA 33E Halter oder MeBeinsatze
o 0.6 1.0 TGUA 100 40 0.043 TGUA 150 45-50 v o -
| i 07 e AT e 0049 S > 0.0996-0.1430 56 00404 48 .00670 0.290mm (.01142") TGUA 34E M2.5/4-48
. PR 0.9 15 TGUA 102 32 0.054 TGUA 152 : 0.1847 48 00485 40 00864 0.335mm (01319")  1GUA 35E
il ! =1 1.0 1.75 TGUA 103 24 0.071 TGUA 153 65 0.1730 44-40  .00433-.00630 36 .00879 0390mm (01535")  TGUA 36E
NIIRE Ui s 125 20 TGUA 104 20 0.089 TGUA 154 Internal/ Interne/ Innen External/ Externe/ AuBen 70-75 0.1514-0.1946 3632 .00615-00915 | 32 00914 0.455mm (01791")  TGUA 37E
i iy 1.5 25 TGUA 105 16 0.108 TGUA 155 80-.90 5
! i ET TGUA 106 0 i TAUA 15 80- 0.1628-0.2494 2826 .01006-.01244 28-26 .00998-01261 | 0.530mm (02087")  TGUA 38E M25 | M3
| ! 20 35 TGUA 107 10 0177 TGUA 157 1.0 0.2459 24 01167 24-22 01157-01520 | 0.620mm (.02854")  TGUA 39E \ |
i i 1 25 40 TGUA 108 8 0216 TGUA 158 125 0.3576 20 01476 20-19 01476-01728 | 0.725mm (02854")  TGUA 40F K [
| ! 275 45 AL @ 0.295 Al 552 15 0.4039 1816 .01287-01889 | 18-16 01228-01895 | 0.895mm (03524")  TGUA 41E
f T 3.0 5.0 TGUA 110 5 0.354 TGUA 160 075 . - t
o i @l |@ i o | 10 35 55 TGUA 111 1 0394 TGUA 161 : 0.4155 1413 01855-02331 14 01811 1.100mm (04331")  TGUA 42E 1
} : 35 6.0 TGUA 112 2.0 0.3820 1211 .01902-.02558 12-11 .01809-02536 | 1.350mm (05315")  TGUA 43F 6.8
Lo =] T ‘51-8 ;gg 123: “i 25 0.5151 10-9 .02164-.03126 109 .02033-03100 | 1.650mm (06496")  TGUA 44F
! d 3.035 ‘ X L t L "
a0 O ST 0.5481-0.9809 87 .02754-.04301 87 .02598-04313 | 2.050mm (08071")  TGUA 4SE .
1 4.0-4.5 0.9141-1.3472 6 04395 6 04306 2.550mm (.10039")  TGUA 46E (Gl WD

Other sizes available P.O.A./ Autres dimensions disp sur Je/ Andere MeBgréssen auf Anfrage erhaltlich Other sizes available P.O.A./ Autres dimensions disponibles sur demande/ Andere MeBgréssen auf Anfrage erhaltlich

Model No
M2.5 TGUA 017
i o 5055 1.1303-1.5631 5-45 04722-.06647 5-4.5 04525-.06659 3.200mm (.12598")
er pair, B . . i A . A A . .
(TpGuR 01)0 20 =IIII|=O | 5 TGUA 47E 4-48 TGUA 018




